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La séance est ouverte a 15 heures.

EXAMEN DES RAPPORTS, OBSERVATI ONS ET RENSElI GNEMENTS PRESENTES PAR LES ETATS
PARTI ES CONFORVEMENT A L' ARTICLE 9 DE LA CONVENTION (point 5 de |'ordre du jour)
(suite)

Quat orzi éne rapport périodi que du Bélarus (CERD ¢/ 299/ Add. 8)

1. Sur |'invitation du Président, M Khvastou, NMre Gapontsava, Mre Kupchyna
et M Kranyanka (Bélarus) prennent place a la table du Conité.

2. M _KHVASTQU (Bélarus) dit que |'une des taches les plus inportantes de

' Organisation des Nations Unies consiste a encourager et pronobuvoir |e respect
des droits et libertés fondanentaux i ndépendanment de |'origine nationale ou
ethni que, de la couleur ou de la religion de |I'individu, principe cher ala
Républ i que du Bél arus. La discrimnation fondée sur la race, la coul eur ou
|'origine nationale ou ethnique n'a jami s posé de problene au Bélarus et |es
attitudes discrimnatoires n'y sont pas tol érées. Depuis son accession a

| 'i ndépendance, en 1990, le Bélarus a renoncé a |'enploi du ternme "nationalité"
dans tous |les docunments officiels, y conpris les cartes d'identité de ses
ressortissants.

3. La Constitution du Bélarus tient pleinenment conpte des dispositions de |la
Convention, notamrent celles qui sont liées a l'interdiction des partis
politiques et des associations publiques qui encouragent la haine raciale et les
atteintes aux droits des réfugiés, ainsi qu au droit a la propriété, ala
préservation du patrinmoine historique, culturel et religieux des peuples, et a
la liberté de religion, d association et de nouvenent. Tous |es individus sont
égaux devant la loi indépendament de |eur race, de |leur coul eur et de |eur
origine ethnique ou nationale. Chacun a le droit de conserver son identité
culturelle et il est accordé a tous une vaste ganme de droits et de sauvegardes.
Il n'existe aucune restriction quant aux nationalités qui peuvent demander |a
citoyenneté du Bélarus. Le Gouvernenent bélarussien a a coeur d' honorer tous |es
engagenents qu'il a contractés en vertu d'instrunents internationaux. Les
particuliers sont entierenent libres de saisir les tribunaux ou d' autres
autorités conpétentes d' une plainte pour violation des droits de |'home.

4, Le Code pénal interdit lui aussi toute forne de discrimnation raciale.
Qui conque est convaincu de violation des droits de |'homme au notif de la race
ou de la nationalité est passible d une peine de prison de six nbis a trois ans
ou d'un banni ssenent de deux a cing ans.

5. Il a été créé en janvier 1997 un conmté d' Etat chargé des questions
religieuses et nationales qui veillera a la mse en oeuvre de la politique
officielle d interdiction de la discrimnation raciale et religieuse.

6. Le Bélarus a retiré, en 1989, la réserve qu'il avait fornul ée a |'égard de
["article 22 de la Convention et a adhéré, en 1992, au Pacte internationa
relatif aux droits civils et politiques. Le gouvernenent étudie une proposition
tendant a faire la déclaration prévue a |'article 14 de | a Convention. En 1992

| e Bélarus a appuyé sans réserve |'adoption de |la résolution 47/111 de

| ' Assenbl ée général e.
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7. Le quatorzi éne rapport périodique du Bélarus est ms |largenent a
di sposition dans |'ensenbl e du pays, notamrent dans |es bibliothéques et |es
établ i ssements d' ensei gnenent.

8. M_van BOVEN (Rapporteur pour |le Bélarus) se félicite du dial ogue
fructueux qui s'est établi avec | e Gouvernenent bélarussien et des efforts

dépl oyés par ce dernier pour fournir au Comté |les renseignenents qu'il avait
demandés. Manifestenent, il a été pris bonne note des conclusions formul ées par
le Comité a la suite de |'exanmen des onzi ene, douzi éne et treizienme rapports
péri odi ques (CERD/ C/ 263/ Add. 4). Le Rapporteur a recu des rensei gnenments
particuliérement intéressants d une ONG |a Ligue bélarussienne des droits de
" honme, |l aquelle, en tant qu'organi sme national, est particuliérenent bien

pl acée pour s'exprinmer au sujet de la situation au Bél arus.

9. Le fait que de plus en plus de pouvoirs soient concentrés entre |les nmins
de | a présidence, aux dépens de |'indépendance du Parlenent et du judiciaire,
est particulieérement préoccupant, tout conmme |a baisse du pouvoir d'achat des
Bél arussiens et |le fossé qui se creuse entre les riches et |es pauvres.

10. Le quatorzi éne rapport (CERD/ C/ 299/ Add. 8), certes détaillé, soul éve un
certain nonbre de questions. Ainsi, il n'y est pas dit clairement qui établit

| es associations culturelles mentionnées au paragraphe 10. S agit-il des groupes
nat i onaux eux-ménes ou de |'Etat ? De méne, on peut se demander si |es Tsiganes
nentionnés au paragraphe 4 di sposent d' associations qui |eur sont propres.

11. M van Boven dermande ce qui distingue |a Convention de |a Conmunauté

d' Etats indépendants (CEl) relative aux droits des personnes appartenant a des
mnorités nationales de la Convention internationale sur |'élimnation de toutes
les fornes de discrimnation raciale, et voudrait savoir s'il existe un

nécani sne quel conque de surveillance de la mse en oeuvre de ces instrunents. De
nérme, la Convention de la CEl sur les droits de |'homme et les libertés
fondanmental es fournit-elle une neilleure protection que |es autres conventions
et pactes internationaux ? Comrment sa mse en oeuvre est-elle suivie ? Existe-t-
il un conflit entre ses dispositions et celles d'instrunents internationaux

anal ogues ?

12. Il serait souhaitable d obtenir un conpl énent d'information sur |es

probl emes engendrés par |'afflux d'inmmgrants provenant de différentes régions
du nonde, comme indi qué dans | e docunent émanant de | a Ligue bél arussi enne des
droits de |'home.

13. Il serait intéressant de savoir si la loi sur les réfugi és, nentionnée au
par agraphe 16 du rapport, est conforne aux dispositions de |a Convention
relative au statut des réfugiés et si les autorités ont demandé conseil au Haut
Conmi ssariat des Nations Unies pour |es réfugi és avant d' él aborer ce texte

de loi.

14. Par ailleurs, la loi sur |'élection du Président de | a République du
Bél arus s' applique-t-elle a d autres types d' élections ?

15. Le paragraphe 32 du rapport nentionne la loi sur |es associations
publiques et le fait que toute provocation a |la haine nationale, religieuse ou
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raci ale est interdite. Cependant, on n'y indique pas si des restrictions
anal ogues s' appliquent aux associ ations priveées.

16. Par ailleurs, M van Boven denmande dans quelle nesure la loi sur la presse
et les autres nédias est efficace dans la pratique et si elle a été invoquée
devant |es tribunaux.

17. Il est préoccupant de noter que, bien que la loi sur les adm nistrations
| ocal es et autonomes interdise toutes les fornes de discrinination raciale, i
n' exi ste aucune | égi sl ati on correspondante applicable au gouvernenent nati onal

18. Sel on | e paragraphe 35 du rapport, on n'a rel evé aucun exenpl e de
poursuites au pénal d' actes d'incitation a la haine raciale ou d' autres actes
visés par |'article 4 de la Convention. Cela signifie-t-il que les autorités ne

sont pas conscientes de |'existence de telles pratiques, qu' elles sont trop
| entes a engager de telles poursuites ou qu' elles ne sont pas souci euses de
poursui vre ?

19. A cet égard, M van Boven nentionne un certain nonbre de cas inquiétants
d' actes d antisémtisne cités par |la Ligue bélarussi enne des droits de |'home :
un haut responsabl e, auteur d'une observation antisénmte, a soutenu que son
opinion était partagée par le Président du Bélarus; Mkhail Nordstein, rédacteur
en chef du journal juif Aviv et figure de proue de |l a comrunauté juive au

Bél arus, a récemment trouvé | a porte de son appartenment macul ée de croi x gamées
et frappée de |'étoile de David; de nonmbreux articles du journal Russkiv
Vzglyad, qui est publié en Russie et se trouve égal enent en vente au Bél arus,
conti ennent une propagande antisénmite; et le chirurgien Al bert Lavrenev est

mai ntenu en détention sous |le prétexte fallacieux d homcide en rai son de son
origine juive. Tous ces cas senblent |égitinmer une intervention fondée sur |la

| égi sl ation bélarussienne et |'article 4 de la Convention. Il serait bon que la
dél égati on bél arussi enne fasse connaitre son sentinent sur ces affaires.

20. S agi ssant du paragraphe 40, il serait utile que |le prochain rapport

conti enne des él énents d' information sur | e poste de nmédiateur. Se reportant au
par agraphe 41, M van Boven dermande des précisions au sujet de |la conposition du
Consei|l de coordination pour les mnorités nationales. Au sujet du

par agr aphe 43, qui énonce les droits des citoyens devant la loi, il demande s
les victimes d' actes de discrimnation peuvent réclanmer des donmmges-intéréts
devant | es tribunaux.

21. Etant donné qu'il est consacré dans |e rapport beaucoup de place a

| ' éducation et a |'enseignement (par. 44 a 65), et qu'il y est fait état de

| " ensei gnenent du russe, du polonais, de |'ukrainien, du lituanien, de |'hébreu
et du letton, M van Boven s'étonne qu'il n'y soit fait nulle référence au

bi él orusse. Selon le rapport de |a Ligue bélarussienne des droits de |'homme,

| ' ensei gnenent du bi él orusse, |langue maternelle de 75 % de |a popul ation, est en
chute libre depuis deux ou trois ans tandis que |'ensei gnenment du russe est
nonté en fléche. La Ligue soutient qu'il s'agit la d une politique délibérée.

Qu' en pense | a dél égati on bél arussi enne ?

22. Il est dit au paragraphe 76 du rapport que tous les citoyens du Bél arus
ont droit aux soins de santé. Cette disposition s'applique-t-elle aussi aux non-
ressortissants du Bélarus ?
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23. La partie du rapport concernant |es nedias (par. 83 a 88) senblant traiter
uni quenent de | a presse, davantage de rensei gnenents sur | a radi o-tél évision
serai ent | es bienvenus.

24. Dans son exposé limnaire, |la dél égation du Bélarus a nentionné |a
création récente d un conité d Etat chargé des questions religieuses et
nationales. Serait-il possible d avoir des précisions au sujet de cet organe
dans |l e prochain rapport ? Rappelant qu'a été adoptée en 1993 | a Recommmandati on
générale XVII sur la création d institutions nationales chargées de faciliter la
nm se en oeuvre de |a Convention, M van Boven demande dans quel |l e nesure cet
organe, de création récente, s'occupe de questions intéressant |le Conité.

25. M van Boven prend note avec intérét du fait que le Bélarus a retiré sa
réserve au sujet de I'article 22 de la Convention et qu'il prend des nesures
pour ratifier le paragraphe 6 de |'article 8 et |'article 14.

26. La dél égation du Bél arus a déclaré que son rapport, acconpagné des

concl usions du Comté, est en passe d' étre publié dans une brochure. Pourtant,

| a Ligue bél arussienne des droits de |'homme a affirnmé que lorsqu' elle a demandé
a obtenir un exenplaire du rapport du Bél arus, des responsables du Mnistére des
affaires étrangéres lui ont répondu que ce docunent ne pouvait étre obtenu que
sur denande officielle adressée par écrit; selon la Ligue, |e rapport du
gouvernenment n'a jamais été publié ni anal ysé dans | es neédias du pays. La

dél égation du Bélarus pourrait-elle donner des éclaircissenents sur ce point ?

27. M VALENCI A RODRIGJEZ dit que le rapport qui a été envoyé au Comté par la
Li gue bél arussi enne des droits de |'honme ne peut étre rejeté d' enbl ée;

il demande donc a |la dél égation du Bélarus de fournir des éclaircissenents au
suj et des all égations, rapportées par |a Ligue, de déclarations antisémtes
faites dans un certain nonbre de périodi ques, voire par certains hauts
responsables, de la violation du droit a |'éducation en bi élorusse et des
atteintes aux droits des réfugi és et des dissidents qui, n' étant pas autorisés a
travailler ou a recevoir une éducation, vivent dans des conditions tres
difficiles.

28. M _GARVALQV ainerait recevoir des éclaircissenents sur plusieurs points.
Le deuxi éme tabl eau du paragraphe 4 du rapport est intitulé, dans |a version
angl ai se, "The inhabitants of Belarus also include". Ne serait-il pas plus

i ndi qué de parler de "ressortissants" ? A cet égard, il fait observer qu' au
par agr aphe 10 | es Coréens sont mentionnés parm |es groupes nationaux dotés

d' une association culturelle. Pourtant, |es Coréens n'apparai ssent dans aucun
des deux tabl eaux du paragraphe 4. La dél égation du Bélarus pourrait-elle
expliquer cette discordance ?

29. On a enployé dans |le rapport |les expressions "mnorités national es",
"mnorités ethniques", "communautés national es" et "soci étés national es". Ces
différentes appellations sont-elles interchangeabl es ?

30. A son avis, la nention, au paragraphe 8, de |'aspiration des mnorités
et hni ques a une prise de conscience national e est tronpeuse car elle pourrait
donner a penser qu'il s'agit d' une prise de conscience en tant que nation
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31. Il est dit au paragraphe 34 que |'un des principes fondanentaux sur

| esquel s doit reposer |'administration |ocale ou autonone est celui "de la

| égalité, de la justice sociale et de |I'humani snme", ce qui en soi présuppose
["interdiction de toute forme de discrimnation raciale; on peut donc en déduire
gue | a nécessité de prendre des nesures d' ordre | égal pour interdire
expressénment la discrimnation raciale s'inpose.

32. Le paragraphe 41 parle du Conseil de coordination pour les mnorités
nati onal es. Cet organe est-il parvenu a des conclusions et peut-on en prendre
connai ssance ?

33. La partie du rapport consacrée a |'éducation et a |'enseignement est tres
fouillée, nais elle ne traite que de |'éducation des enfants alors qu'il inporte
tout autant de sensibiliser |les enseignants, |les nmenbres de |la police, les

magi strats et autres agents de |'Etat a la question de la discrimnation raciale
et de |leur proposer |es nobyens de s'attaquer a ce probl ene. Prend-on des nesures
a cet égard et, dans |'affirmative, quelles sont-elles ?

34. M de GOUTTES se félicite d apprendre que | a propagande raci ste est un
délit sanctionné par la loi et que la | égislation proscrit |es associations qu
fomentent |la haine raciale, nationale ou religieuse et interdit |"utilisation
des médias pour inciter a l'intolérance et a la discorde raciale; il espére que
' on donnera dans |l e prochain rapport des exenples d' application concréete de
cette | égislation.

35. Il est surprenant de lire au paragraphe 35 qu'on n'a rel evé aucun exenpl e
de poursuites engagées contre des actes de discrimnation raciale, eu égard
notanment a la diversité des nationalités, des groupes raci aux et des réfugiés
vivant au Bélarus. Loin d' étre un signe positif, |'absence de plainte pour
discrimnation raciale pourrait en fait traduire |'ignorance de leurs droits par
| es citoyens, une absence de confiance a |'égard de la police et de |'apparei
judiciaire ou un manque d' enpressenent de la part des autorités publiques a
engager une action en justice.

36. Se reportant au paragraphe 25, M de Gouttes demande si | e Bélarus a
["intention de ratifier la Convention de la CEl relative aux droits de |' home
et aux libertés fondanental es dans un proche avenir. |l serait intéressant auss
de savoir si le mécanisne de contr6le créé en application de cette convention
est de nature juridictionnelle. Il n'existe aucune inconpatibilité entre ce
nouveau necani snme de la CEl, les dispositions de |'article 14 de | a Convention
et celles du Pacte international relatif aux droits civils et politiques car ni
la Convention ni le Pacte ne sont des instrunents a caractere juridictionnel. 1l
serait bon toutefois que |a dél égation explique conment |e Bélarus, en tant que
nenbre du Conseil de |' Europe, envisage de garantir la conpatibilité de cet
instrument de la CEl avec |a Convention européenne des droits de |'homme.

37. Mre ZQU, se référant aux deux tabl eaux du paragraphe 4 du rapport, denmande
une explication au sujet des chiffres indiqués. Il ressort des statistiques du
deuxi ene tabl eau que | es Tsiganes représentent |'un des groupes mnoritaires |es
plus inmportants mais | e paragraphe 10 ne nentionne aucune association culturelle
tsigane. Cela signifie-t-il que |les Tsiganes sont déj a plei nenent intégrés dans
| a soci été bél arussienne ? Elle souhaite aussi que soit précisée la définition
des "ressortissants étrangers et personnes apatrides", expression enployée au
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par agraphe 29 et demande si les droits et libertés qui sont nentionnés dans ce
par agr aphe engl obent | es droits politiques.

38. M DI ACONU note que | e nonbre de | ois adoptées par |le Bélarus sur |la
question de |'élimnation de la discrimnation raciale continue d augnenter, ce
qui fournit a |'Etat partie un cadre juridique extrénenent conplexe conposé

d' él éments qui garantissent |'égalité de tous et |'application de |'article 4 de
| a Conventi on.

39. Au sujet de la prem ere phrase du paragraphe 34, M Diaconu précise que le
par agraphe c) de |'article 4 de la Convention n'engage pas |les Etats parties a
adopter de | égislation précise, mais |eur denande de ne pas pernettre que |les
pouvoi rs publics pratiquent des actes discrimnatoires. Il est suffisant, pour
les Etats parties, de se doter d' une |égislation nationale d' ensenble, et cela
est particuliérement vrai des Etats qui, tel le Bélarus, ont un seul territoire
juridique.

40. M Diaconu ainerait par ailleurs savoir quelles relations entretiennent |e
Consei |l de coordination pour les minorités nationales et le Conité d' Etat chargé
des questions religieuses et nationales, et coment ces deux organes coordonnent
leurs activités. Qui, de la Convention internationale sur |'élimnation de
toutes les fornes de discrinmnation raciale et des lois internes, |'enporte en
matiere d'interprétation ? Quelle est la relation entre ces instrunents et la
Convention de la CEl et d autres instrunents des droits de |'honme auxquels |e
Bél arus pourrait adhérer ? S agi ssant des tabl eaux du paragraphe 4, il fait
observer que |'intitul é du deuxi ene tableau est, dans |a version francai se,
"Autres mnorités", ce qui est une amélioration par rapport au titre anglais,
qui fait sinplenent nmention des "inhabitants" (habitants). A cet égard, il
demande si | e Bélarus pourrait fournir davantage de statistiques récentes sur
les mnorités. Il releéeve aussi |'absence de données soci o- économ ques sur |a
joui ssance, par les mnorités ethniques, des droits consacrés a |'article 5 de

| a Conventi on.

41. M Di aconu soul éve | a question de la distribution du journal Russkiy
Vzglyad, que M van Boven a nentionnée a propos de la loi sur la presse et les

autres nedias. Il demande si toutes les nationalités du Bélarus ont acces a des
postes dans la fonction publique et quel est |eur niveau de participation aux
affaires publiques. Dans | e domaine de |'éducation, il ainerait savoir si le

russe et |e biélorusse sont obligatoires, si les parents ont le choix quant a la
scol arisation de leurs enfants et quelle est la proportion d' él éves concernés
nécessaire pour donner les cours dans la |angue d une mnorité. En conclusion

il releve le nonbre inmportant d' étrangers au Bél arus, en reconnai ssant que
plusieurs d' entre eux se trouvent en situation irréguliere; en effet, |eur
séjour dans |le pays est tenporaire car ils y attendent d'immgrer dans des pays
occi dentaux. Cette tendance a posé de sérieux probl énes a plusieurs pays et
organi snes s' occupant des réfugi és et demandeurs d' asile.

42. M _RECHETOV dit que |le Bélarus pourrait étre considéré come un havre de
paix au mlieu des conflits qui sévissent dans |les régi ons voisines et fornme
["espoir qu'il continuera d' étre épargné.

43. Dans | e cadre de |'exanen du rapport périodique, e Comté est obligé
d' étudier tous |l es renseignenents qui lui sont conmmuni qués par diverses sources.
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M Rechetov nentionne a cet égard un rapport présenté par |a Ligue bél arussi enne
des droits de |'homme, qui renferne des all égations de pratiques antisémtes au
Bélarus. |l trouve douteuse la | égitinté de ces allégations et s'interroge sur
les notifs qui sous-tendent |a présentation de ce rapport, mais le Comté est
tenu de s'assurer que la tol érance est de régle dans les Etats parties. |l
invite la dél égation a donner son sentinment au sujet de ce rapport et a fournir
un conpl énent d'information sur |'étude des | angues bi él orusse et russe.

44. M _ABQUL- NASR rappelle que e Conmité a fornul & précédenment une
reconmandation a |' Assenbl ée générale tendant a fournir au Bél arus une

assi stance du Centre des Nations Unies pour les droits de |'home. Cette
assistance a-t-elle été effectivenent accordée et a-t-elle toujours cours ?

45, S agi ssant du rapport de la Ligue bélarussi enne des droits de |'homme qu'a
nentionné M Rechetov, il demande des précisions au sujet de cette organisation
de ses sources de financenent, de la validité de ses all égations et du contexte
dans lequel |le rapport a été présenté. Il se demande si |es appuis européens de
cette organisation ont un "projet" particulier en téte.

46. M _van BOVEN déplore | a déclaration de M Aboul -Nasr, qui est inacceptable
en ce sens qu' elle infuse dans | e débat une pensée propre a | a guerre froide,
ravive des sentinents qui ont prédom né par | e passé entre |' Europe orientale et
| ' Europe occidentale et tente de faire valoir |I'une par rapport a |'autre a un
noment ou | e Bélarus, devenu nmenbre du Conseil de |'Europe, coopére avec

| ' Europe occidentale. En tant que ressortissant d' un pays d' Europe occidental e,
il ne percgoit pas la situation sous cet angle. Qu' une telle information

provi enne du Bél arus et que de telles organisations puissent y fonctionner est
en soi un notif de satisfaction & porter au crédit de |'Etat partie. Il a esting
que | es rensei gnenents conmuni qués intéressaient les travaux du Comté et les
commentaires de M Aboul -Nasr jettent |le doute sur son intégrité en tant que
Rapporteur pour |e pays. Les questions qu'il a posées au représentant du Bél arus
étai ent destinées précisénent a aider le Conité a établir la vérité sur les

al | égati ons contenues dans ce document. Quant a |l a source de ce rapport, son
financement n'a rien de secret et |'auteur lui-néne en a indiqué |a provenance.
Il n"a aucun contact avec |e programe PHARE- TACI S de consolidation de |la
dénocratie, mais ni son fonctionnement, ni son financenent ne sont confidentiels
et il est exécuté au su des gouvernenents concernés et avec |eur assentinent
sans réserve. Si les nmenbres du Comité sont intéressés, il pourra contacter
Bruxel | es pour obtenir davantage de précisions. Le fait que ce docunent ait été
adressé au Comité des droits de |' homme est une question de pure forne; |es
rensei gnenents qu'il contient intéressent tout autant |les travaux du Comté sur
["élimnation de |la discrimnation raciale.

47. M _ABQUL-NASR dit que ses remarques n'étaient pas adressées a

M van Boven, nmmis au représentant du Gouvernenent bélarussien, qu'il a commenté
| e docunent dont il était saisi et qu' il a demandé des précisions au sujet de

| " organi sation concernée. Il n'a pas affirmé qu'il s'agissait d une organisation
secrete, mais voulait en savoir davantage a son propos, notanment sur son
financement, afin de pouvoir apprécier ses activités. Il a égal enent demandé ce
qui sous-tendait ce docunent et a donné son sentinent quant a la val eur des

all égations qu'il renferne, a |'aide d exenples. Il nie avoir introduit une
rhétori que de guerre froide dans | e débat. Ses observations ont manifestenment
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irrité M van Boven, qui senble défendre | e docunent en question. |l respecte
ses vues et conpte que M van Boven respectera |es siennes.

48. M_YUTZI S reprend a son conpte | es nonbreuses questions et observations

des précédents orateurs, notament |'éclairage qu' a donné | e Rapporteur pour |le
Bél arus. En ce qui concerne |la conclusion fornmul ée par le Conmité au paragraphe
348 du docunment A/50/18, il a été fourni certains élénments au sujet de la
conposi ti on dénographi que du pays et une nasse de données sur |'éducation, mais
peu a été dit sur la jouissance, par les nmnorités, des autres droits visés a
["article 5, en particulier le droit a la santé et au | ogenent.

49, Pour ce qui est de |'éducation, |e rapport renseigne quel que peu sur
| " ensei gnenent du polonais, de |'ukrainien, du lituanien et de |'hébreu mais, si
|"on excepte le lituanien, il n'est rien dit de |'ensei gnenent dans | es | angues

parl ées par les autres groupes mnoritaires indiqués dans |e deuxi éne tabl eau du
par agraphe 4. A ce propos, le titre du second tableau parait, du noins dans sa
ver si on espagnol e, quel que peu désobligeant a |'égard des mnorités énunerées.

Il attire |"attention en particulier sur |la population tsigane, qui constitue
une mnorité assez inportante et qui est connue pour étre un secteur souvent
nmargi nal i sé de la société. Il espére que |l e prochain rapport contiendra

davant age de rensei gnenents sur |'application de |"article 5 de |la Convention

Il faudrait égal enent plus de précisions au sujet du réseau d' écol es du di manche
nenti onnées au paragraphe 52, dont il présunme qu' elles sont financées par des
sources privées, et du paragraphe 60, qui est peu précis quant au contenu de

| ' "ensei gnement public" dispensé dans |es écol es du di manche, aux | angues
utilisées et aux groupes ninoritaires concernés.

50. M Yutzis reléve a la derni ére phrase du paragraphe 49 ce qui lui parait
étre une contradiction en ce sens qu'on y nmentionne a la fois la sensibilisation
a | ' échelon national et |e respect des personnes appartenant a d'autres pays ou
groupes. Q' entend-on exactenent par "sensibiliser les citoyens a |'échel on
national " ?

51. Le PRESIDENT, parlant en sa qualité de nmenbre du Comité, tient a faire une
observation générale, a savoir que, lorsqu'ils établissent |eurs rapports
périodi ques, les Etats parties doivent garder a |'esprit qu'ils s'engagent non
seul enent a s'abstenir de toute politique ou pratique discrimnatoire, mais
égal ement a protéger tous les résidents des pratiques discrinmnatoires qu
pourraient étre le fait d autres parties, y conpris |es personnes privées. Par
ailleurs, les Etats parties ont quel quefois tendance, lorsqu'ils présentent

| eurs rapports, a brosser un tableau idyllique de la situation, convaincus que
|'Etat cesse d'étre responsable dés lors qu'il a promulgué les lois requises.
Il est tout aussi inportant de surveiller |'application de ces lois, d'ou la
nécessité de s'assurer que les agents de |'Etat acconplissent pleinenent |eur
devoir et d'interroger |a population elle-méne pour voir coment elle percgoit
ses droits dans sa vie de tous les jours. Ce type de renseignenents aide le
Conité a apprécier la maniére dont |es Etats assunent réellenent |eurs

obl i gati ons.

52. La dél égation bél arussi enne se retire.
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QUESTI ONS D ORGANI SATI ON ET QUESTI ONS DI VERSES (point 3 de |"ordre du jour)
(suite)

53. M _CHI GOVERA (Rapporteur) appelle |I'attention du Comté sur |e progranme
de travail révisé qui a été distribué, acconpagné d'une |liste des rapports que
le Comté devra exami ner a ses futures sessions, et expose |es reconmandati ons
du bureau quant a la réorganisation du calendrier. Les m ssions du Caneroun et
du Népal ont indiqué qu' elles enverraient des dél égati ons aux séances
correspondantes. Les autorités de Bosni e-Herzégovine ont informé le Comté que
| eurs représentants ne seraient pas disponibles le jour fixé pour |'exanen du
rapport de leur pays, et il s'est avéré inpossible de remanier le calendrier
chargé du Comté pour tenir conpte des dates proposées. L'exanmen du rapport de
ce pays a donc été reporté. Le bureau ayant jugé qu' une dermande de report
émanant du Gouver nenent ougandais n'était pas suffisanmment justifiée, |'exanen
du rapport de ce pays devrait étre reporté a |a cinquante-deuxi ene session, eu
égard au cal endrier chargé du Conité. Les autorités ougandai ses devraient étre
i nf or mées en conséquence.

54, Le PRESIDENT ajoute qu' une lettre a été égal ement recue des autorités de

| a République fédérative de Yougosl avie (Serbie et Monténégro) mais que, |la
encore, les motifs du report paraissent insuffisants. Ces autorités ont été

i nformées que |'examen de leur rapport aurait lieu a la date prévue, mais que le
Rapporteur de pays présenterait un apercu de la situation qui devrait |es aider
a nettre au point leur rapport. Il propose que tous |es nenbres qui souhaitent
proposer de nouvell es nodifications au progranme de travail révisé consultent le
Rapport eur

La séance est levée a 18 heures.



